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SAMMANDRAG

Bakgrunden till den hér studien ar att det rader en oklarhet, stora brister
och skillnader i hur olika skolor har valt att organisera dmnet svenska
som andrasprdk. Rapporter och kartliggningar har visat att
styrdokumenten inte alltid f6ljs men ocksa att styrdokumenten 1 vissa
fall ar otydliga och ldmnar mojlighet for tolkningar.

Syftet med den hér uppsatsen dr att redogora for en studie av hur sex
skolor 1 tre kommuner har valt att organisera undervisningen i svenska
som andrasprdk och hur vil det stimmer 6verens med styrdokumenten.

Inledningsvis presenteras en kort genomgang av amnet svenska som
andraspraks utveckling och vad som finns att lasa om amnet i
styrdokumenten. Déarefter foljer en genomgang av forskningen kring
andraspraksutveckling och om vad som stér i styrdokumenten om
sprakutveckling. Avsnittet avslutas med en genomgang av organisation
av amnet svenska som andrasprak inom forskning och styrdokument.

Studien har en kvalitativ ansats. Intervjuer har genomférts med de
sex olika skolornas rektorer. Dessa intervjuer har sedan analyserats mot
bakgrund av vad som sta&r i styrdokumenten. Resultatet som
framkommer visar pa stora skillnader men aven brister i hur man har
valt att organisera amnet och att styrdokumenten inte alltid efterfoljs.

Studiens resultat visar att amnet pa flera av de undersokta skolorna
inte har uppnatt den formella hoga status som det har i styrdokumenten
utan fortfarande fungerar som ett stédamne i praktiken.

Nyckelord: Svenska som andrasprak, organisation, styrdokument
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1 INLEDNING

1.1 Bakgrund

Amnet svenska som andrasprak har haft status som ett eget amne med
en egen kursplan sedan 1995. Det réder fortfarande oklarhet om hur
amnet ska organiseras, vilka elever som ska deltaga i dmnet och hur
urvalsprocessen sker. Det framkommer bl.a. i EImeroths &mnesrapport i
den nationella utvarderingen av @mnena svenska och svenska som
andrasprak som gjordes 2003. Flera kommuner har ocksa fatt kritik av
sin organisation av amnet svenska som andrasprak vid Skolverkets
inspektioner. Av de skolor som jag undersoker i denna studie ligger fyra
av sex skolor i kommuner som har haft granskning av Skolverket. Den
ena kommunen fick kritik av sin organisation avamnet, medan den
andra klarade sig utan kritik pa det omradet. En av kommunerna har
inte haft nagon inspektion. Enligt Grundskoleforordningen &r det rektor
som avgoér om en elev ska lasa enligt kursplanen i svenska som
andrasprék eller svenska. Man kan fundera éver i vilken utstrackning
styrdokumenten hjalper rektor att fatta nodvandiga beslut angdende
organisation av amnet och urvalet av elever?

Skolor organiserar undervisningen i svenska som andrasprak pa olika
sitt och det & min erfarenhet att det rader en osdkerhet i hur
undervisningen bést ska organiseras. Dahl m.fl. (2007) menar att
organisationen av amnet maste ses 6ver med tanke pa att bade svensk
och internationell forskning visar att det & viktigt med
sprakutvecklande arbetssétt i alla amnen och att samarbetet mellan
larare i svenska som andrasprak och lararei andra @amnen maste cka.

| den Nationella utvarderingen (2003) framkom det att tva tredjedelar
av lararna som undervisar i svenska som andrasprak inte har relevant
utbildning. Det visade sig ocksa att rektorer avsatter extra resurser for
att ala elever ska fa godkant i svenska men att det sker mer sallan till
elever i svenska som andrasprak.

1.2 Syfte
Da det rader oklarhet i hur amnet ska organiseras och flera kommuner

har fatt kritik pa omrédet &r syftet med den har uppsatsen att undersoka
hur sex skolenheter i tre olika kommuner organiserar dmnet svenska
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som andrasprak och i vilken omfattning styrdokumenten féljs. Foljande
fragor vill jag ha svar pai min undersokning:

Betraktas dmnet svenska som andrasprak pé skolorna som ett eget
amne med en egen kursplan och egna méil eller som ett stodimne
till svenska?

Finns det faststdllda kriterier pa skolorna som avgoér om en elev
ska ldsa enligt kursplanen 1 svenska eller kursplanen for svenska
som andrasprak?

Hur bedomer man pa de undersokta skolorna elevernas
fardigheter 1 svenska som andraprik?

Kan eleverna paverka om de vill ldsa enligt kursplanen 1 svenska
eller svenska som andraprak?

Kan elever som har borjat ldsa svenska som andrasprak byta till
svenska nidr man har nétt en avancerad nivd i svenska som
andrasprak?

Hur stor andel av ldrarna som undervisar 1 svenska som
andrasprak pa de undersokta skolorna har minst 30hp 1 d&mnet
svenska som andrasprak?

2 BEGREPP OCH DEFINITIONER

2.1 Svenska som andrasprak

Begreppet svenska som andrasprék anvands i min uppsats med tva
betydel ser; dels skolamnet svenska som andrasprak, dels i definition av
om en person har svenska som sitt andrasprak, dvs. svenskan har lartsin
efter modersmalet.

2.2 Styrdokument

Nér jag i uppsatsen refererar till styrdokument syftar jag pa:

Grundskoleférordningen, (1994:1194)
L &roplanen for det obligatoriska skolvasendet, (Lpo 94)
Kursplanen i svenska som andrasprak



3LITTERATURGENOMGANG

3.1 Amnet svenska som andr aspr 8k

| det hér avsnittet redogors forst for utvecklingen av @mnet svenska som
andrasprak och vad som finns att |&sa om @mnet i styrdokumenten.

3.1.1 Amnets utveckling

Amnet svenska som andrasprak har enligt Tingbjorn (2004) vuxit fram
genom det behov som den oOkande invandringen stidllde pa
svenskundervisningen under 60- och 70-talet. De ldrare som
undervisade vuxna andrasprékselever upplevde ett behov av utbildning
som inte tillgodosdgs av den lararutbildning som fanns for spraklirare.
Lararna motte elevkategorier med véxlande bakgrund och olika
erfarenheter av studier som skulle fa all sin undervisning pa ett sprak de
inte forstod. Forskare och larare vid nagra universitet startade 1973 en
utbildning som omfattade 20 podng. Hosten 1979 antog davarande
Skoldverstyrelsen en handlingsplan som, om den hade genomforts, bl.a.
hade gjort svenska som frammande sprak till ett eget dmne 1 alla
skolformer. Det hade ocksd inneburit en sirskild grundutbildning och
vidareutbildning for ldrare i svenska som frammande sprak, samt att
amnet skulle ha fatt inrdknats 1 tjdnst for 1dg-, mellan- och dmneslérare.
Ar 1982 bérjade man ersitta beteckningen svenska som fiimmande
sprdk med svenska som andrasprak 1 enlighet med den internationella
terminologin, Second Language Learning/Teaching. Ar 1987 blev
svenska som andrasprik ett eget amne 1 grundskollararutbildningen, da
det gavs mojlighet for studenterna att vélja inriktningar pa utbildningen
diar dmnet utgjorde 40 poédng. Forsta delen av 1990-talet ledde till
manga bakslag for dmnet, bl.a. forkastades ett forslag till kursplan 1
svenska som andrasprdk. I och med regimskiftet 1994 och tillsdttandet
av en ny skolminister lades det fram en proposition om att svenska som
andrasprak skulle bli ett eget dmne. Det ledde till att svenska som
andrasprak har status som eget dmne sedan den 1 juni 1995 i hela det
svenska utbildningssystemet. Sedan 1996 har betyg i1 svenska som
andrasprak varit behorighetsgivande for tilltrade till hogskolan.
Myndigheten for skolutvecklings kartliggning av svenska som
andrasprdk (2004) visar att det brister 1 organisationen av &dmnet
svenska som andrasprék och att alltfor fa elever fir den undervisning
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som de har ritt till. I rapporten foreslas det att de tva svenskdmnena
skulle behova utvecklas till ett nytt gemensamt svenskdmne. Det har
medfort att det har skapats en debatt kring om svenska som andrasprak
ska finnas som ett eget amne eller om det ska ingd i ett nytt vidgat
svenskdmne. Hammarberg m.fl. (2004) menar 1 en artikel 1 Lararnas
Tidning att genom en sammanslagning av &dmnena skulle den
nydanande forskningen inom andraspraksutveckling och flersprakighet
bli mer angeldgen for fler larargrupper. Trots att Hammarberg, Wester
och Nyman (2004) foresprékar ett gemensamt svenskdmne menar de att
det ar viktigt att kommunerna inte lagger ner undervisningen i svenska
som andrasprdk innan man har utarbetat andra alternativ. Aven Dahl
(2008) menar att &mnet maste ha kvar statusen som eget &mne eftersom
kunskaperna kring dmnet och andrasprakseleverna inte ar tillrdckliga pa
skolorna.

3.1.2 Amnet svenska som andrasprik i styrdokumenten

I Grundskoleforordningens andra kapitel 15§ anges vilka elever som
har rétt att 1dsa svenska som andrasprak.

Undervisning i svenska som andrasprék skall om det behdvs anordnas for :
1. elever som har ett annat modersmal,

2. elever som har svenska som modersmél och som har tagits in fran skolor i

utlandet, och

3. invandrarelever som har svenska som huvudsakligt umgéngessprak med en eller

béada vardnadshavarna.

Rektorn beslutar om undervisning i svenska som andrasprék skall anordnas for en
elev. (SFS 1997: 599)

I Kursplanen for svenska som andrasprék (2008) beskrivs dmnets syfte
och roll i utbildningen. Dir star det ocksa vilka mél eleven som lagst
ska ha uppnatt i slutet av det tredje, femte och nionde skoléret. Malen
for ar tre 1 svenska respektive svenska som andrasprik ar identiska. For
ar fem och nio dr mélen snarlika mélen for svenska men fokuserar mer
pa att eleven har en funktionell behirskning av spréket.



3.2 Spréakutveckling

Avsnittet som fOljer tar upp hur forskningen ser pa
andraspraksinldrning och sprikutveckling samt vad styrdokumenten
menar skulle gynna andrasprakselevernas sprakutveckling.

3.2.1 Sprak- och kunskapsutveckling i forskningen

Inldrningen av ett andrasprék liknar 1 manga fall inldrningen av ett
forstasprak men sker efter att man har lart sig modersmélet. Enligt
Hékansson (2003) sker forstaspriksinldrningen fore tre ars dlder och
andraspraksinldrning efter att det forsta spraket har etablerats.
Inldrningen av andraspraket sker bade 1 malsprdksmilj6 och genom
mera formella forhallanden som undervisning. Hyltenstam (2007)
menar att yngre barn och elever ofta lar sig tidigt att kommunicera pa
sitt andraspak 1 vardagliga situationer och med ett idiomatiskt uttal. Det
gor att deras sprakformaga pa andraspraket litt overskattas. For att na
den bredd och det djup 1 spraket som t.ex. skolans @mnesundervisning
kriver, behdvs det en systematisk uppbyggnad av andraspréiket.

Tidigare ansdgs det att grammatiska fel som inldrare gjorde berodde
pa paverkan fran modersmaélet. Nu betraktar man istillet inldrarspraket
som ett sprdk i1 utveckling. I olika stadier av inldrarsprédket kan man
enligt Lindberg (2006) se olika avvikelser som ar oberoende av vilket
modersmal inldraren har, utan snarare beroende pa vilken struktur
malspréket har. Enligt Krashens inputhypotes (1985) ska inflédet vara
begripligt men dnda ligga en nivd hogre 4n vad inldraren befinner sig.
Krashen formulerade det i+1, dir i star for inldrarens aktuella sprékliga
niva. Swain (1985) menar enligt Hagberg-Persson (2001) att det inte ar
tillrackligt med ett begripligt inflode for en optimal inlarning utan att
dven ett begripligt utflode kridvs. Genom reflektion Over den egna
sprakliga produktionen, utflodet, stirks inldrarens medvetenhet kring
vilka lingvistiska resurser som behover utvecklas.

Forskarna dr eniga om att det tar olika lang tid att lira sig ett
andrasprak beroende pd nér inldrningen borjar. Enligt Collier (1987) tar
det 2-8 ar for en genomsnittlig inlédrare att tillagna sig ett sprik som kan
fungera som inldrningssprdk i andra &mnen.



Ankomstilder Genomsnittlig tidsdtgang

5-7 ar 3-8 ar
8-11 ar 2-5 ar
12-15 ar 6-8 ar

Figur 1: Enligt Collier (1987)

Niér ett ensprakigt barn borjar skolan har det enligt Viberg (1993) oftast
lart sig basen 1 sitt modersmal. Det innebér att barnet har ett ordférrad
om 8000-10000 ord och har lart sig sprakets grammatiska struktur.
Under gynnsamma forutsittningar 1ar sig det ensprakiga barnet 3000
nya ord/ar under skoltiden. Det gor att de infodda eleverna, enligt
Axelsson m.fl. (2002), blir som ett rorligt mal for de elever som héller
pa att lara sig ett nytt sprak, eftersom de kan péborja utbyggnaden av
spraket medan andraspriksinldraren fortfarande héller pa att bygga upp
basen 1 spraket. Det innebédr ocksd enligt Holmegaard och Wikstrom
(2004) att elever som dr nya i spraket maste f4 undervisning i andra
dmnen 4n svenska for att stimulera deras kognitiva utveckling. Ovriga
amnesstudier kan vara ett stdd dven for sprakinldrningen eftersom en
stor del av ordforradsutvecklingen sker via @mnesstudier for alla elever.
For att den inldrningen ska ske krivs det att eleven utsitts for en
begriplig input bdde 1 svenska som andrasprdk och i skolans Ovriga
dmnen. Gibbons (2006) menar att malet for all &mnesundervisning
maste vara att integrera sprak och innehdll, sa att eleven har mgjlighet
att utveckla sitt andrasprik samtidigt som han/hon lar sig
amneskunskaperna.

Ett sétt att bedoma sprakutveckling pa senare tid dr performansanalys
vars syfte ar att bedoma hur andraspréket vixer fram och utvecklas.
Enligt Abrahamsson och Bergman (2005) ska performansanalysen ticka
in alla delar 1 andrasprékelevens sprakformaga.

Ett vil utvecklat modersmdl ligger till grund for en lyckosam
inldrning av andraspréket. Det kan dérfor aldrig enligt Axelsson (2004)
vara modersmadlets fel att en elev inte har natt en avancerad niva i
andraspriket. Axelsson (2001) refererar till Lucas & Katz (1994) som
konstaterar 1 en studie att det finns en korrelation mellan en elevs
mojlighet att anvinda sitt forstasprdk och inldrningen av andraspraket.



3.2.2 Sprakutveckling i styrdokumenten

| kursplanen for svenska som andrasprék (2008) betonas att
sprakutveckling inte sker isolerat utan maste knytas till ett innehall.
Enligt kursplanen ska undervisningen tidigt inriktas pa att ge eleverna
forutsattningar att sétta ord pa tidigare omvarlds- och amneskunskaper
for att ge dem majlighet att fortsétta sina &mnesstudier.

Sprakutveckling sker inte isolerat utan dr alltid knuten till ett innehall.
For att ett sprdk skall bli vél befdst och utvecklas krdvs att spraket
anvinds 1 olika sammanhang och kring ett meningsfullt innehall. Att
bl.a. skapa fOrutséttningar for att kunna sétta ord pa tidigare omvarlds-
och dmneskunskaper och pa sa sitt fa en grund for fortsatta &mnesstudier
ar ett centralt omrdde inom dmnet svenska som andrasprdk 1 det
inledande skedet av utbildningen. Utmirkande for &mnet ar att det bade
skall ge redskap for att tilldgna sig kunskaper i andra &mnen och hjilp att
formulera och redovisa kunskaperna péd det nya spraket. Detta utvecklar
bade tanke- och sprakférmagan hos eleverna. Till det som &r typiskt for
dmnet hor att ge mojligheter att tinka och kommunicera pa en kunskaps-
och begreppsnivd som ofta dr hogre dn den sprakliga nivan i svenska.
Hérvid 4r samverkan med modersmal och andra dmnen viktig.
(Skolverket, 2008:36)

Kursplanen ar ocksé tydlig i att alla larare har ett gemensamt ansvar for
andrasprakselevernas sprakutveckling.

Alla lérare har ett gemensamt ansvar och maste vara medvetna om sprakets
betydelse for ldrandet. Inom &dmnet svenska som andrasprik ryms dock

huvudansvaret for elevernas sprakliga utveckling.(Skolverket 2008:36)

3.3 Organisation av undervisningen av amnet svenska som
andr aspr ak

Det har avsnittet behandlar vad forskningen inom andraspraksinlarning
har kommit fram till angdende organisation av amnet svenska som
andrasprak. Det redogor dven for vad som stér att [&sa om organisation
av amnet i styrdokumenten och vilken roll rektor har for att skapa en
bra organisation.
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3.3.1 Organisation av amnet svenska som andrasprak i forskning och
utredningar

Det & avgorande for andraspraksutvecklingen och utvecklingen i andra
amnen hur undervisningen organiseras. Thomas och Collier (1997) har
giort en stor undersbkning i USA hur olika undervisningsmodel ler
paverkar elevernas majlighet till langsiktig skolframgang. De
undervisningsmodeller som lyckas bast & de berikande program dar
eleverna far mojlighet att utveckla kunskap pa bade modersmdlet och
andraspraket under hela sin skoltid. Det sker genom att klasser bestar av
elever fran tva olika sprék, dar halften av dem har samma modersmdl.
Eleverna far halva sin undervisning pa respektive sprak, vilket gor att
dla elever far mojlighet att utvecklas bade pa sitt andrasprak och sitt
modersmdl. Stddprogrammen som & inriktade pa att eleverna ska fa
olika sorters stod under en begransad tid for att sd smaningom klara all
undervisning pa andraspraket ger ett samre resultat an de berikande.

Final
NCE

Program 1

Program 2

Program 3

Program 4
Program 5

Program 6

Arskurs

Program 1: Tvavagsprogram, tva sprak (Two-way Developmental
Bilingual Education)

Program 2: Envéagsprogram, tva sprak (One-way Developmental BE +
Content ESL)

Program 3: Overgdngsprogram, d@mnesinriktat (Transitional BE + Con-
tent ESL

Program 4: Overgangsprogram, traditionell undervisning (Transitional
BE + ESL both taught traditionally)

Program 5: Engelska som andrasprak, amnesinriktat (ESL taught
through academic content)

Program 6: Engelska som andrasprak, utanfor klassen (ESL Pullout —
taught traditionally)

Figur 2. Monster for andrasprakselevers langsiktiga framgang i USA, enligt Thomas
och Collier. (Axelsson, 2001)
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Axelsson (2001) menar att det 1 Sverige ar svért att realisera
tvavagsprogram pa grund av att det forekommer s ménga olika sprik
hér. Det innebir en svarighet att forutsdga pé vilket sprék svensktalande
fordldrar skulle vilja att deras barn skulle fa undervisning 1, men ocksa
en svarighet 1 att fi ihop tillrdckligt ménga barn 1 de aktuella spraken.
Axelsson (2001) visar istdllet pa olika modeller som alla syftar till att
viardera tva- och flersprakighet hogt inom skolan. Dahl m.fl. (2007)
foresprakar tre olika undervisningsmodeller frén forskoleklass till
arskurs tre. Alternativen ar rangordnade med det bdsta alternativet forst.

Alternativ 1

Klassldraren har utbildning i svenska som andrasprak. De flersprakiga
eleverna far all sin undervisning ur ett andraspriksperspektiv. En sédan
funktionsinriktad undervisning gynnar ocksa de ensprakiga eleverna.

Alternativ 2

Minst en ldrare i svenska som andrasprék per arbetslag (alternativt en
larare 1 sva kopplad till flera klasser). Léraren i svenska som andrasprdk
arbetar oftast med cleverna i klassen, men kan ocksa vid vissa tillfallen
arbeta med separata grupper utanfor klassen. Ldraren i svenska som
andrasprak har tid for handledning/diskussion och samarbete med Gvriga
larare i arbetslaget. Alla larare arbetar sprak- och kunskapsutvecklande i
sina klasser. Lararen i svenska som andrasprdk har ocksad tid for att
forbereda och nirldsa texter 1 olika @mnen tillsammans med de
andrasprakselever som behover det.

Alternativ 3

En ldrare med utbildning i svenska som andrasprak stdttar eleverna
under ett visst antal timmar i veckan, antingen som resurs i klassen eller
1 en mindre grupp utanfor klassen.(2007:15-16)

Holmegaard och Wikstrom (2004) menar att undervisningen i1 svenska
som andrasprak maste ske parallellt med sprakutvecklande
dgmnesundervisning 1 andra dmnen for att det ska ske ett systematiskt
arbete kring de tvasprakiga elevernas sprdk- och kunskapsutveckling.
Enligt Myndigheten for skolutveckling (2007) visar flera utvarderingar
att &mnet svenska som andrasprak fortfarande inte har fatt statusen av
ett eget dmne utan ses som ett stoddmne. Ett stdddmne som ldrare
dessutom kan undervisa 1 utan adekvat utbildning. I Skolverkets
Nationella utvirdering av grundskolan 2003 belyses detta.

Utviarderingen visar pa stora brister i organisationen av svenska som
andrasprdk. Sammantaget ges ett intryck av att dmnet &r ett
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lagstatusimne som kan anvindas for att fylla ut larares tjdnstgoring och
organiseras efter andra behov én elevens. (NU03:61)

I Myndigheten for skolutvecklings kartliggning av svenska som
andrasprdk (2004) framkommer det att det &r fi elever med annat
modersmal som ldser svenska som andrasprdk 1 grundskolan eller
gymnasieskolan.

3.3.2 Om organisation av dmnet svenska som andrasprik i
styrdokumenten

Styrdokumenten dr vaga och ger inte tydliga riktlinjer om hur
undervisningen ska organiseras. I Grundskoleforordningens andra
kapitel 16§ star allt som finns att ldsa om organisationen av svenska
som andrasprdk . Dér anges under vilka timmar dmnet skall anordnas:

Undervisning i svenska som andrasprak skall anordnas i stéllet for i svenska. Svenska

som andrasprak kan dadrutover anordnas
1. som sprakval
2. som elevens val, eller

3. inom ramen for skolans val (SFS 1997:599)
3.3.3 Rektors roll for organisation av dimnet svenska som andrasprdk

Rektor har ansvar for skolans utvecklings- och fordndringsarbete och
att styrdokumenten foljs. Axelsson m.fl. (2002) hdvdar att skolledarna
maste ha en medveten strategi for hur elever med svenska som
andrasprak ska tilligna sig ett fullstindigt sprdk. Det édr rektor som
ansvarar for hur  undervisning 1 svenska som andrasprdk ska
organiseras. Att ha det ansvaret innebir att rektor méste ha goda
kunskaper om de bada d@mnena svenska och svenska som andrasprék.
Hyltenstam och Lindberg (2004) menar att det krdvs hog kompetens
hos skolledare och ldrare att kunna bedoma om en elev ska ha
undervisning i svenska eller svenska som andrasprak.
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4 METOD

4.1 Metodval

Jag har valt att anvinda mig av en kvalitativ ansats 1 min uppsats
eftersom kvalitativa metoder ger en fordjupad bild av ett fenomen
snarare dn en bredd (Lagerholm 2005:29). Kvalitativa metoder ger
dessutom utrymme for foljsamhet, flexibilitet, nidrhet och forstéelse,
vilket passar syftet med den hér uppsatsen.

4.1.1 Intervju

Jag har valt att anvinda mig av kvalitativa intervjuer eftersom de ger
mdjlighet att stilla frdgor pd ett djupare plan &n enkiter. Syftet med
intervjuerna var att fa reda pd rektorernas tankar och val kring
skolornas organisation av svenska som andrasprdk. For att fi fram ett
jamforbart material dr det enligt Trost (1997) nddviandigt att ha en hog
grad av strukturering ddremot kan standardiseringen hillas pd en lagre
niva.

4.2 Urval

Rektorerna som jag intervjuar i min uppsats dr ansvariga for skolor som
ligger 1 tre kommuner 1 sydvéstra Sverige och jag har valt dem utifran
foljande kriterier:

- I varje kommun har jag intervjuat en rektor som &r ansvarig for en
-6 skola och rektor som ar ansvarig for en 7-9 skola. Négra rektorer
ar ansvariga for flera skolenheter men jag har valt att studera
organisationen av en storre f-6 skola och ldmnat organisationen av
smaskolorna at sidan.

- Skolorna har en varierad andel andrasprakselever.

- Kommunerna som rektorerna arbetar 1 ar relativt sma, 9700-29400
invanare 31 december 2007 enligt Kommunfakta.
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4.3 Genomforande

I februari 2009 kontaktade jag rektorerna och bad att f& intervjua dem
for min uppsats. Rektorerna informerades om att uppsatsen skulle
handla om hur olika skolor har valt att organisera undervisningen i
svenska som andrasprdk och hur vil det stimmer Overens med
styrdokumenten. Tider for intervjuer bestdmdes och dessa genomfordes
kring ménadsskiftet februari-mars 2009. Infor intervjuerna mailade jag
ut delar av fragorna till rektorerna (bilaga 1). Detta gjorde jag for att
rektorerna skulle kunna ha ett underlag klart till intervjutillfillet. Ovriga
frégor hade jag med mig vid intervjutillfallet (bilaga 2).

Intervjuerna genomfordes under 35-60 minuter 1 rektorernas
arbetsrum. Jag inledde intervjuerna med att berdtta om mig sjdlv, den
utbildning jag gir och vad syftet med uppsatsen ar. Jag berdttade ocksa
att rektorer, skolor och kommuner ska hallas anonyma i min uppsats.

Intervjuerna spelades in p4 en MP3-spelare och laddades senare in pé
en dator. Inspelningen var viktigt att gora eftersom alla fragor inte alltid
hade ett enkelt svar och det skulle vara svart att komma ihdg allt.
Eftersom de frigor jag hade 1 vissa fall skulle behova fortydligas genom
foljdfragor valde jag att stodanteckna under intervjuerna for att sjilv
kunna gi tillbaka under intervjun och gora en aterkoppling till tidigare
utsagor.

Rektorerna var enligt min uppfattning avslappnade och uppriktiga
under intervjuerna. Det tror jag beror pa att de var positiva till att delta
samt nyfikna pé resultatet. Andra viktiga faktorer kan ocksa vara att
intervjuerna dgde rum dar respondenterna kdnde sig bekvdma samt att
rektorerna fétt ta del av en del av intervjufragorna i forvag.

4.4 Kodning av skolorna

For att kommunerna, skolorna och deras rektor ska vara anonyma har
jag kodat dem enligt foljande:
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TABELL 4:1 Kodning av skolorna

Kommun 1 Kommun 2 Kommun 3

Skola A* |SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F-6 7-9 F-6 7-9 F-6 7-9
Antal elever 300 521 202 130 304 514
Andelelever med | 6104, 37% 30% 25% 18% 10%
Antal svaelever | g 107 21% 30% 12% 9% 3%

*Skola A bestér egentligen av tva skolenheter uppdelade F-3 och 4-6
som ligger néara varandra geografiskt.

4.5 Studiensreliabilitet, validitet och gener aliser bar het

Studiens reliabilitet & hdg genom att intervjusituationen gjordes sa
trygg som magjligt. Det skedde genom att intervjuerna genomfordes pa
informanternas kontor och att de hade fétt delar av fragematerialet i
forvag. Innan intervjuerna paborjades informerades informanterna
dessutom om att bade de och skolorna skulle komma att hallas anonyma
I studien.

Hog validitetet i studien sakerstélldes genom de intervjufragor som
stélldes vid intervjutillfalena och som 1&g till grund for att uppfylla
syftet och besvara fragestallningnarnai studien.

Studien utgors av ett litet material, vilket gor att det inte att gar att
dra stora slutsatser och generaliseringar av resultatet. Tidigare rapporter
och kartlaggningar av @mnet svenska som andrasprak visar samma
resultat, vilket gor att det férmodligen & troligt att studien stammer
6verens med hur situationen ser ut pa manga av landets skolor.

SRESULTAT

5.1 Organisationsmodeller pa de undersokta skolorna

De undersokta skolorna har valt olika organisationsmodeller for hur de
organiserar undervisningen i svenska som andrasprak. I tabell 5:1 ser vi
hur organisationsmodellerna dr fordelade pa de olika skolorna.
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TABELL 5:1 Hur dr undervisningen i svenska som andrasprdk organiserad?

Skola A SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F-6 7-9 F-6 7-9 F-6 7-9
I separat grupp X X X X - X
I klassrummet X X X -- X X

Undervisningen dr som det framgér av tabell 5:1 organiserad pé olika
sdtt dven inom skolenheterna. Fyra av de sex undersdkta skolorna har
undervisning bdde 1 separat grupp och inom klassens ram. Nér
undervisningen sker i klassrummet &r det ofta s att elever med ett annat
modersmal ldser mot mélen 1 svenska som andrasprdk samtidigt som
elever med svenska som modersmél laser mot mélen i1 svenska. Lédrarna
pé skola B som undervisar i svenska har dven utbildning i svenska som
andrasprdk. Skola D &r den enda skolan 1 studien som har all sin
undervisning 1 svenska som andrasprdk i enskild grupp. Skola E
anordnar inte nagon sdrskild undervisning i svenska som andrasprak.

Det har vi inte den hér terminen, inte ndgon regelréitt undervisning men
de laser ju mot malen i den méin de behover det. (Rektor skola E)

5.2 Vilken undervisning har oOvriga elever undervisning i nir
svenska som andraspriak anordnas?

Enligt Grundskoleférordningens andra kapitel 16§ ska undervisning 1
svenska som andrasprak anordnas istéllet for svenska. Darutover kan
amnet dven anordnas som sprékval, elevens val eller skolans val. I
tabell 5:2 framkommer vilket @&mne Ovriga elever har nér det anordnas
undervisning 1 svenska som andrasprék i en sidrskild grupp pa de de
undersokta skolorna.

TABELL 5:2 Vilken undervisning har ovriga elever undervisning i ndr svenska som
andrasprak anordnas?

Skola A Skola B Skola C SkolaD |Skola E Skola F

Arskurser F'6 7'9 F'6 7'9 F'6 7'9

Svenska X X X X - X

Annat dmne X X X - - X
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Skola A, B och C fGrsoker att anordna svenska som andrasprik
parallellt med svenska men det forekommer dven att eleverna gér ifrn
pa andra dmnen, frimst so-dmnena eftersom de kan behdva hjilp 1 dessa
amnen.

I huvudsak &r det vil svenska om det inte dr sa att de ska forstirkas upp
eller behover extra hjélp 1 samhéllskunskap eller geografi.
(Rektor, skola A)

Skola D har som enda skola enbart svenska som andrasprak parallellt
med svenska, medan skola F later eleverna ga ifran olika lektioner for
att f4 undervisning i svenska som andrasprak.

Det ér ju vildigt olika. Det kan vara allt fran idrott, svenska, engelska.
(Rektor, skola F)

Dé skola E inte anordnar undervisning 1 svenska som andrasprak i
separat grupp ar fragestdllningen inte aktuell for den skolan.

5.3 Betraktas dmnet svenska som andrasprik som ett eget imne
med en egen kursplan och egna mél eller som ett stodimne till
svenska?

Beroende pa hur rektorerna har valt att organisera undervisningen i
svenska som andrasprak har jag bedomt om d&mnet har status av ett eget
amne eller e¢j pd de undersokta skolorna. Resultatet av det framgar 1
tabell 5:3. Efter tabellen redogor jag for min bedomning av respektive
skolas syn pd d@mnet svenska som andrasprak.

TABELL 5:3 Fungerar svenska som andrasprék i praktiken som ett eget &mne eller
ett stoddmne till svenska?

Skola A SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F-6 7-9 F-6 7-9 F-6 7-9
Eget dmne (%) X
Stoddmne X X X X X
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Skola A
Rektor ar mycket noga med att betona att alla elever med ett annat
modersmal dn svenska ldser enligt kursplanen i svenska som andrasprék
men for flertalet av dessa elever ordnas ingen sirskild undervisning 1
svenska som andrasprdk. Ddremot ordnas det undervisning tva-tre
ginger per vecka i grupp eller enskilt for de elever som har stora behov.
Rektor dr inte helt sdker pa vad ovriga elever har for amne nir dessa
elever gér pad sin undervisning i1 svenska som andrasprak. “Svart att
svara pa , men 1 huvudsak ar det vél svenska.” I och med att de endast
ordnar sirskild undervisning for de elever som har lite storre behov
bedomer jag att rektor ser den tilldelade resursen for svenska som
andrasprak som en stddresurs, vilket medfor att &mnet har status som ett
stoddmne till svenska.

Skola B

Rektor dr mycket noga med att betona att eleverna med ett annat
modersmil dn svenska ldser enligt kursplanen for svenska som
andrasprdk men for flertalet av dessa elever ordnas ingen sérskild
undervisning 1 &mnet utan dubbla kursplaner 1 klassrummet dr modellen
1 fyra av fem arbetslag pd skolan. Lérarna 1 svenska har 30hp utbildning
1 svenska som andrasprék. I det femte arbetslaget dr undervisningen i de
bada dmnena separerade pa grund av att ldrarna i det arbetslaget
foredrar den organisationsmodellen. De elever som har storre behov av
undervisning 1 svenska som andrasprik far undervisning 1 @mnet och
det kan ske pé t.ex so-lektioner. Innehéllet pa dessa lektioner kan vara
kopplat till so-lektionen och utgéd frén innehdllet frdn dessa lektioner.
Frigan 4r om det dr svenska som andrasprak eller nagot annat?
Sammantaget vill jag nog sidga att man ar mycket medveten om att
svenska som andrasprak ir ett eget &mne men att man ocksa behdver ge
vissa av eleverna med ett annat modersmél ett visst extra stod for att
klara sin skolgang.

Om de har ytterligare behov kan de ga ifran ett amne t.ex. so-amnena
men det borjar vi mer och mer gaifran.

Skola C

Rektor for skola C dr vil medveten om att svenska som andrasprdk ar
ett eget &mne med en egen kursplan och att man ska ldsa antingen enligt
kursplanen 1 svenska eller svenska som andrasprik. I arskurserna 4-6 ar
undervisningen organiserad sa att eleverna far undervisning 1 svenska
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som andrasprak 1 en sérskild grupp efter behov, en till sex lektioner per
vecka av en ldrare i svenska som andrasprak. I arskurserna 1-3 é&r
resursen for svenska som andrasprak utlagd i de olika arbetslagen och
anvinds pé olika sitt. Ett sdtt kan vara att man anvédnder resursen att
dela klassen 1 tva grupper. Frédn ar 3 menar rektor att det dr viktigt att
systematiskt borja trdna eleverna i sprakliga moment. Rektor menar att
dven om de inte har heltdckande undervisning i svenska som andrasprak
sd laser alla elever med ett annat modersmal enligt kursplanen 1 svenska
som andrasprédk. Sammantaget gor det att jag bedomer att svenska som
andrasprak 1 praktiken fungerar som ett stoddmne. Det finns inget annat
amne dir man sdger att eleven ar sd duktig att han/hon bara far
undervisning i &mnet en lektion per vecka.

Skola D
Skola D har en tydlig uppldggning av dmnet. Undervisningen i svenska
som andrasprék sker i sma grupper parallellt med att 6vriga elever har
svenska.

Skola E

Skola E har ingen sirskild undervisning i svenska som andrasprak men
elever med annat modersmal ldser mot malen 1 kursplanen for svenska
som andrasprak. Det forekommer att resursldrare stottar i klassen.

Det kan ju ha varit véra resursldrare som vi har som har gétt in och
stottat 1 klass. Men jag kan inte pésta att det har varit sva-undervisning
utan man kan ha fatt lite stod for att man har elever med annat
modersmal och behodver stottning 1 sin klass.

I och med att skolan inte ordnar undervisning 1 &mnet bedomer jag
att man inte betraktar &mnet svenska som andrasprak som ett eget
amne.

Skola F

Den organisation som giller det hdr ldsdret gor att jag bedomer att
svenska som andrasprak &ar ett stoddmne &dven om rektorerna ar
medvetna om att imnet har egna mal och en egen kursplan. Amnet ir
organiserat sd att det bara dr de elever med sdmst resultat pd Bokup-
testet' som erbjuds undervisning i svenska som andrasprdk. Den

1 BOKUP=Beddmning av Ord-K unskap fér Undervisnings-Planering
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undervisningen idr inte parallellagd med svenska, vilket innebir att
eleverna far gé ifrdn olika d&mnen fOr att i sin undervisning 1 svenska
som andrasprak. Det innebdr ocksé att eleverna fir undervisning béde i
svenska och svenska som andrasprék, men bara betyg i svenska som
andrasprak.

5.4 Finns det faststallda Kriterier som avgor om en elev ska lasa
enligt kursplanen i svenska eller kursplanen for svenska som
andrasprak?

Utifran hur rektorerna har svarat pé intervjufrdgorna har jag bedomt om
skolan har faststidllda kriterier som avgér om en elev ska ldsa enligt
kursplanen 1 svenska. I tabell 5:4 redogdrs den bedomningen. De skolor
som lter alla elever med ett annat modersmél ldsa enligt kursplanen 1
svenska som andraspridk har jag bedomt sakna kriterier for om eleven
ska ldsa enligt kursplanen 1 svenska eller svenska som andrasprék.

TABELL 5:4 Har skolan faststillda kriterier for om en elev ska ldsa enligt
kursplanen i svenska som andrasprak eller svenska?

Skola A SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F'6 7'9 F'6 7'9 F'6 7'9
Kriterier finns
X X X
Kriterier saknas X X X X
Skola A

Enligt rektor ldser alla elever med annat modersmal &n svenska enligt
kursplanen 1 svenska som andrasprak.

Overlag & det val sa att det modersméet man pratar nar man fods, vad
var det ndgon satill mig. Det spraket som forédldrarna jollrar med en nar
man & nyfodd, det & modersmalet. Sa det har vi ju pa ndgot sétt som
riktmarke (till vilka som ska lasa svenska som andarsprak).

Skola B

Infor att eleverna med annat modersmal kommer till skola B som ir en
7-9 skola gors det en performansanalys av elevernas sprak. Utifran
resultatet frdn den avgors det om eleven ska ha svenska som andrasprak
eller svenska. Det kan ocksd 1 de tidigare skolaren ha avgjorts om en
elev med ett annat modersmil ska ha svenska som andrasprak eller
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svenska. Under tiden eleven gar pd skola B gors det enklare
performansanalyser. En samlad beddomning av hur spraket bér 1 ovriga
dmnen dr avgorande for om eleven ldser enligt kursplanen i svenska
eller svenska som andrasprék.

Skola C

Skola C léter alla elever som har ett annat modersmal lidsa enligt
kursplanen 1 svenska som andrasprak. Det gors inget test infor
skolstarten for att bedéma nivan pa spraket, ddremot gors det tester i
arskurs 3 och 6 som ligger till grund for om eleven ska ha undervisning
1 svenska som andrasprék 1 arskurs 4 respektive arskurs 7.

Skola D

Resultat pA BOKUP-test tillsammans med underlag frdn ldraren 1
svenska som andrasprak 1 drskurs 4-6 ligger som grund om en elev ska
lasa svenska som andrasprak eller svenska.

Alla gor ett test 1 sexan, BOKUP. Léraren pd mellanstadiet har ju sina
rekommendationer.

Skola E

Skola E har inte nagra faststidllda kriterier som avgér om en elev ska
lasa svenska som andra eller svenska. Specialpedagogerna héller pa att
ta fram kriterier for att kunna faststilla vilka elever som har ritt att ldasa
svenska som andrasprak.

Vi har tagit tag i det har. Det har varit en brist i vart omrade. (Angdende
beddmning av vilka elever som ska l&sa enligt kursplanen i svenska som
andrasprak.) Speciapedagogerna haller pa att titta pa kriterier for vilka
som har rétt att 1&sa sva... Det har varit en otydlighet kring det och det
kommer vi att strama upp. I och med att vi arbetar med de hir
kriterierna. Utan det & mer magkéanslan hos ldrarna. S det har ju inte
varit bra.

Skola F

Skola F har inte ndgra faststdllda kriterier, mer dn att det for forsta
gingen infor det hir 1dséret har gjorts BOKUP-test {or att fa fram vilka
elever som har storst brister 1 spriket for att erbjuda dem undervisning i
en speciell grupp.
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5.5 Hur bedomer man pa de undersokta skolorna elevernas
firdigheter i svenska som andraprak?

P4 de wundersokta skolorna anvinds tva bedOmnings- och
analysinstrument, performansanalys och BOKUP. Fordelningen av
dessa framgar av tabell 5:5

TABELLS5:5 Hur beddmer de undersokta skolorna elevernas fardigheter i svenska
som andrasprak?

Skola A SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F-6 7-9 F-6 7-9 F-6 7-9
e x N
BOKUP X X X

Skola A

Det finns en upprittad plan att alla elevers sprak ska analyseras enligt
performansanalys 1 arskurs 2 och 5. Tidigare har det gjorts i r 3 och 6
men p.g.a. att de nationella proven har inforts for arskurs 3 innevarande
lasar har det beslutats att performansanalysen ska genomforas 1 ar 2 och
5 fortsattningsvis. FEtt material for underlag till individuell
utvecklingsplan (IUP) 1 svenska som andrasprék hiller pé att utarbetas
1 kommunen for att avgora pd vilken nivé eleven befinner sig pa.

Skola B

Skola B anvénder sig av performansanalys 1 arskurs 9. Ldrarna gor dven
enklare varianter performansanalys I6pande under l4saret for att planera
undervisningen.

Skola C
Skola C anvénder sig av BOKUP i drskurs 3 och 6 och rektor tror att
det till viss del 4ven anvédnds performansanalys.

Vi har gjort ett BOKUP i trean och ett i sexan. Hon (ldraren) har ju gatt
performansutbildningen s& hon anvédnder vél den kunskapen d& nir hon
beddmer deras texter och sa.

Skola D
Skola D anvénder sig av BOKUP och det gors enligt rektor 16pande
performansanalyser.
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Skola E
Det finns inget sérskilt material for att bedoma elevernas fardigheter 1
svenska som andrasprak utan rektor menar att ldrarna gar pd magkénsla.

Skola F

Skola F har anvant sig av BOKUP infor det har |asaret for att fafram ett
underlag for vilka elever som ska lasa svenska som andrasprak.
Rektorerna &r inte helt ndjda med testet men ansdg att det var bra att
borja med det sa att de skulle kommaigang.

Sen har vi vd inte varit helt ngjda med BOKUP-testerna heller men nu
grep vi ett halmstra.

De funderar pa att borja anvanda performansanalys infér kommande
lasar. Enligt rektorerna finns det med all sannolikhet ett morkertal bland
eleverna med ett annat modersmal som skulle behova fa undervisning i
svenska som andrasprak.

5.6 Kan eleverna paverka om de vill lasa enligt kursplanen i
svenska eller svenska som andraprak?

Enligt styrdokumenten &dr det rektor som avgér om en elev ska ha
svenska som andrasprak istillet for svenska. Alla elever och fordldrar
vill dock inte att eleven ska ldsa svenska som andrasprdk istéllet f{or
svenska. I tabell 5:6 framgar vilka skolor som léter eleverna vara med
att paverka vilken av de bada svenskdmnenas kursplaner de ska ldsa
enligt.

TABELL 5:6 Vem avgor om eleven ska ldisa enligt kursplanen i svenska eller
svenska som andrasprak?

Skola A

Skola B

Skola C

Skola D

Skola E

Skola F

Arskurs

F-6

7-9

F-6

7-9

F-6

7-9

Rektor avgor

X

X

X

X

Eleven kan
péaverka

Skola A

De flesta eleverna ldser enligt kursplanen 1 svenska som andrasprik
utan att det dr ndgot som diskuteras med elever eller fordldrar. Vid
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forekommande fall har det gjorts en performansanalys som har utgjort
ett diskussionsunderlag vid mote med fordldrar och dd har det inte varit
ett vidare bekymmer utan fordldrarna har insett att deras barn behdver
lasa enligt kursplanen i1 svenska som andrasprak. En elev vars fordldrar
inte vill att hon ldser svenska som andrasprik ldser enligt kursplanen 1
svenska trots att hon har ett annat modersmaél och enligt rektor skulle ha
last enligt kursplanen 1 svenska som andrasprak.

Skola B

Rektor framhaller sitt ansvar att vara den som ska avgora om en elev
ska ldsa enligt kursplanen i svenska eller svenska som andrasprék.
Under intervjun framkommer det flera génger att den modell {6r
undervisning som de nu anvinder, dvs. att svenska och svenska som
andrasprak dr integrerade med varandra 1 och med att man har dubbla
kursplaner 1 svenskundervisningen, far till foljd att rektor har farre
diskussioner med fordldrar och elever angaende vilket svenskdmne de
ska vilja.

For det andra sd anser jag ocksa att det har &r ju..&ven om det &r tva
amnen, vilket det naturligtvis &r. Jag fornekar inte det. Men samtidigt &r
det ju sa att haller man ihop det sa kénner ocksa eleven. Det har blivit
ibland att eleven inte har velat varai en separat grupp, forddrar har inte
velat att eleven ska gaifran, sa man finns med (i klassen). Jag tycker nog
att elevernamar béttre av det har.

Skola C

Om diskussion skulle uppstd angdende vilket svenskdmne eleven ska
lasa ar rektor tydlig gentemot fordldrar och elever att det ar rektor som
beslutar om en elev ska ldsa svenska som andrasprék eller svenska.

Det & rektor som avgor (...om en elev ska ha svenska som andrasprak).

Skola D

Under innevarande ldsér har tre elever pa fordldrarnas och elevernas
uttryckliga begéiran fatt ldsa svenska istdllet for svenska som
andrasprak. Skilet till att fordldrarna inte ville att eleverna skulle lasa
svenska som andrasprak var att det skulle underbygga utanforskapet.
Rektor har forstéelse for resonemanget och eftersom tvé av eleverna har
uppnétt Godként 1 svenska ansdg hon att beslutet dr rimligt. Den tredje
eleven har inldrningsproblem som rektor hdavdar beror pa andra faktorer
an enbart tvasprakighet.
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Vi har tre elever som i arskurs atta som pa fordldrarnas uttryckliga
begiran gér 1 den vanliga svenskundervisningen.

Skola E

Diskussion angdende om en elev vill ha undervisning 1 svenska som
andrasprdk eller inte har inte forekommit eftersom eleverna inte har
nagon sirskild undervisning 1 &mnet.

Skola F

Rektorerna var medvetna om att det kan komma att bli diskussioner
angdende vilket svenskdmne en elev ska ha och att det kan vara svart att
veta hur rigid man ska vara 1 samtalet med eleven och dennes forildrar.

Det har bestammer vi, men fragan & ju hur tuffavi ska vara om det blir
en diskussion.

5.7 Kan elever som har borjat lasa svenska som andrasprak byta
till svenska nar man har natt en avancerad niva i svenska som
andrasprak?

Alla skolor i studien later de elever som har uppnatt en avancerad nivai
svenska som andrasprak bytatill svenska, vilket framgar av tabell 5:7.

TABELL 5:7 Tillater skolan byte fran svenska som andrasprak till svenska

Skola A SkolaB |SkolaC |SkolaD |SkolaE |SkolaF
Arskurser F-6 7-9 F-6 7-9 F-6 7-9
Kan byta X X X X X X
Kan inte byta
Skola A

Det finns elever som under sin tid pa skolan har blivit sa duktiga pa
svenska att de dvergar till att 1asa enligt kursplanen i svenska.

Skola B

Det har blivit mindre vanligt att elever byter frdn svenska som
andrasprédk i och med att skolan har wvalt att integrera de bada
svenskdmnena, men det forekommer fortfarande.
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Skola C
Om en elev & mycket duktig i svenska finns det mojlighet att byta fran
svenska som andrasprak till svenska. Oftast sker det successivt genom
att eleven far farre lektioner i svenska som andrasprak och deltar mer i
klassens undervisning i svenska.

SkolaD

Det finns mgjlighet att byta fran svenska som andrasprak till svenska
om eleven har uppnétt sddana fardigheter att de anses klara den
undervisningen. Rektor menar att dven ett byte at andra hallet & mojligt
for en elev.

Skola E
Det skulle kunna vara mgjligt att |&ta en elev lasa mot malen i svenska
istéllet for svenska som andrasprék om eleven har sa goda kunskaper i
spraket.

Jag kan mycket val téanka mig att man kan byta fran svenska som
andrasprak till svenska nér man har natt en avancerat niva.

Skola F
Det ser rektorerna inte som nagot problem, men det har inte varit
aktuellt annu pa skolan.

5.8 Hur stor andel av lararna som undervisar I svenska som
andrasprak pa de undersokta skolorna har minst 30hp i amnet
svenska som andraspr ak ?

I tabell 5:8 framgar hur manga av skolans ldrare som undervisar i
svenska som andrasprédk som har minst 30hp i svenska som andrasprak.

TABELL 5:8 Ldrarnas kompetens i svenska som andrasprak
Skola A SkolaB |SkolaC |[SkolaD |SkolaE |SkolaF

Arskurser F'6 7'9 F'6 7'9 F'6 7'9

Lérare i svenska 15% 100% 0% 0% 0% 29%

som andrasprak
som har >30hp i
amnet
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Skola A
I alla arbetslag finns minst en ldrare som har minst 30 hp utbildning 1
svenska som andrasprak men eftersom en stor den av eleverna laser mot
malen 1 kursplanen for svenska som andrasprak, 1 sin klass medfor det
att den procentuella andelen ldrare med utbildning i svenska som
andrasprak blir 1ag.

Jag tycker att alla som undervisar i svenska ska ha svenska som
andrasprék ocksd ... pa en sadan har skola. Tre-fyra & det som
undervisar i svenska som inte har utbildning (i svenska som andrasprak).

Skola B

Alla larare som undervisar i svenska som andrasprak har utbildning om
minst 30 hp. Skola B har minst en ldrare som ar utbildad 1 svenska som
andrasprak, 30hp, per arbetslag.

Vi har ju lérare som har bada utbildningarna. Svenska och svenska som
andrasprak.

Skola C
Ingen av skolans ldrare har 30hp 1 svenska som andrasprak.

Jag har inte s& manga (larare) som har list svenska som andrasprak.

Skola D
Lararen som undervisar i svenska som andrasprak & utbildad

special pedagog.

Skola E
Tva larare haller pa att 1asa 30hp svenska som andrasprak och det ar de
forsta lararna pa skolan som har utbildning i svenska som andrasprak.
Rektor menar att en brist pa resurser och kompetens hos personalen har
gjort att undervisningen i svenska som andrasprék & ett eftersatt
omrade.

Vi har ingen léarare som har den utbildningen hos oss.

Skola F
Tidigare fanns det inte ndgon lérare pa skolan som var utbildad i
svenska som andrasprdk. De larare som undervisar i svenska som
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andrasprak i separata grupper & nyrekryterade och har 60hp i damnet.
Forutom dessa larare finns det l1&rare i svenska som i sin verksamhet ska
bedéma elever efter malen i svenska som andrasprak. Dessa larare har
inte utbildning i svenska som andrasprdk, vilket medfor att den
procentuella andelen larare med adekvat utbildning blir 13g.

6 ANALYS

| det kommande avsnittet analyseras resultaten fran de olika skolorna.
Fragestdllningarna analyseras var for sig och kompletteras med citat
fran intervjuerna av rektorerna.

6.1 Betraktas amnet svenska som andrasprak som ett eget amne
med en egen kursplan och egna mal eller som ett stédamne till
svenska?

Amnet svenska som andrasprak har status som ett eget imne med en
egen kursplan sedan 1995. Trots det visar resultatet i den hir studien
overensstimmelse med andra rapporter, t.ex. Elmeroths dmnesrapport i
den nationella utvirderingen (2005), som visar brister kring
organisation av @mnet svenska som andrasprdk. Endast en av de
undersokta skolorna, skola D, foljer Grundskoleférordningen andra
kapitel 15§, att undervisning ska anordnas for elever som har ett annat
modersmal och som behdver undervisning i1 svenska som andrasprék.
Detta giller dven skola C for arskurserna 4-6. Aven skola B har en
fungerande organisation eftersom deras ldrare 1 svenska &dven &r
utbildade 1 svenska som andrasprdk. De andra skolorna i studien har
istéllet valt att lata eleverna delta i klassens undervisning i svenska,
men sedan bedomas enligt milen 1 svenska som andrasprdk. Den
organisationsmodellen stimmer dock inte 6verens med styrdokumenten.
I Grundskoleforordningen andra kapitel 16§ star det att “undervisning i
svenska som andrasprdk skall anordnas istéllet for svenska”, vilket
flertalet av skolorna 1 studien inte gor. Organisationsmodellen stimmer
heller inte med det undervisningsalternativ som Dahl m.fl. (2007)
foresprdkar 1 forsta hand, ndmligen en undervisningsmodell déar
klassldraren 1 de tidigare aren har utbildning i1 svenska som andrasprik.
De flersprakiga eleverna skulle dd kunna fé all sin undervisning ur ett
andraspraksperspektiv. Den organisationsmodellen kriver att ldraren
har utbildning 1 svenska som andrasprdk och har ett
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andraspraksperspektiv pd sin undervisning. S& verkar det dock inte vara
pa flertalet av de undersokta skolorna utan man har nojt sig med att
behélla eleverna 1 klasserna och lata dem ldsa mot malen i svenska som
andrasprak istdllet for svenska.

Flera av skolorna ordnar endast undervisning for de elever som ligger
paen lag spraklig nivai svenska som andrasprak. Det visar pa att amnet
i manga fall fungerar som ett stodamne till svenska.

6.2 Finns det faststallda kriterier som avgdér om en elev ska lasa
enligt kursplanen i svenska eller kursplanen for svenska som
andrasprak?

Héften av skolornai studien saknar faststéllda kriterier for om en elev
ska lasa enligt kursplanen i svenska som andrasprak eller svenska. Ett
par av skolorna bedomer att alla elever med annat modersma ska lasa
enligt kursplanen i svenska som andrasprak utan att en bedémning av
elevernas sprak har gjorts. | Grundskoleforordningen andra kapitel 158
star foljande:

Undervisning i svenska som andrasprék skall om det behdvs anordnas for :
1. elever som har ett annat modersmal,

2. elever som har svenska som modersmél och som har tagits in fran skolor i
utlandet, och

3. invandrarelever som har svenska som huvudsakligt umgéngessprak med en eller
bada vardnadshavarna.

Rektorn beslutar om undervisning i svenska som andrasprak skall
anordnas for en elev. (SFS 1997: 599)

Formuleringen ”..om det behovs...” i ovanstdende text lamnar ett
utrymme for skolorna att §jdlva formulera kriterier for vilka elever som
behdver undervisning i annet, vilket flertalet av skolorna i studien har
underlétit sig att gora.

Skolornas brist pa kriterier for vilka elever som ska lasa enligt
kursplanen i svenska som andrasprak medfor att alla elever som har rétt
till undervisning i amnet inte far det. Studien stammer pa sa vis 6verens
med Myndigheten for skolutvecklings kartlaggning av svenska som
andrasprék (2004) som visar pa att det & fa elever med annat
modersma som laser svenska som andrasprak i grundskolan.
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6.3 Hur beddmer man pa de undersokta skolorna elevernas
fardigheter i svenska som andrasprak?

De undersokta skolorna i denna studie anvander sig av tva analys- och
bedomningsinstrument, BOKUP och performansanalys. BOKUP-
proven som kan genomforas varje skolar ska avgora om en elev har en
sprakniva som récker for att folja skolans amnesundervisning. Proven &r
framtagna for att bedoma om &aven elever med svenska som modersmal
har sprakliga svarigheter. Det star inget i handledningen till proven att
de ska fungera som underlag for att bedoma huruvida en elev ska fa
undervisning i svenska som andrasprék eller inte (Johansson 2006).
Performansanalys & enligt Abrahamsson och Bergman (2005) en
lingvistisk metod for att beddma hur ett andrasprak véxer fram.
Avsikten &r att analysera hur andraspraket véxer fram och utvecklas och
tidigare har den aven anvands till att definiera pa vilken spraklig niva
eleven befinner sig. Enligt Abrahamsson och Bergman (2005) kan dessa
nivder om de utnyttjas rétt anvandas for att hitta organisatoriska
|6sningar och planering av undervisning. Tre av skolorna anvander sig
av performansanalys for att bedoma elevernas sprakliga formaga.

6.4 Kan eleverna paverka om de vill lasa enligt kursplanen i
svenska eller svenska som andrasprak?

Enligt Grundskoleférordningen andra kapitel 158 & det rektor som
avgor om en elev skalasa enligt kursplanen i svenska eller svenska som
andrasprék. Trots det later en del av rektorerna pa skola A och D
foraldrar och elever vara med att paverka att eleven ska ha undervisning
i svenskaistallet for svenska som andrasprak.

6.5 Kan elever som har borjat lasa svenska som andrasprak byta
till svenska nar man har natt en avancerad niva i svenska som
andrasprak?

Alla skolor later elever som har uppnatt en avancerad niva i svenska
som andrasprak byta till svenska. For att ha ett underlag till att kunna
beddma om en elev & mogen for att byta damne bor det ligga i skolans
intresse att man har ett analys-eller beddmningsinstrument for att
bedoma elevens sprak. Performansanalys ar enligt Abrahamsson och
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Bergman (2005) ett sprakanalytiskt instrument for att folja elevens
sprékutveckling och for att planera undervisningen. Genom att
regel bundet arbeta med att gora performansanalyser av elevernas sprak
skulle det kunna finnas ett relevant underlag for att bedéma om eleven
har uppnétt en avancerad niva i svenska som andrasprak och vara redo
for att bytatill @mnet svenska. Skola E & den enda skolan i studien som
inte har nagon form av analysinstrument. Trots det skulle de |ata eleven
byta frén svenska som andrasprak till svenska. Det gar att fundera 6ver
pavilka grunder det beslutet tas.

De (eleverna med svenska som andrasprak) kanske inte alltid har varit
korrekt beddmda. (Rektor, skola E)

6.6 Hur stor andel av lararna som undervisar i svenska som
andrasprak pa de undersokta skolorna har minst 30hp i amnet
svenska som andraspr ak ?

Variationen pd hur stor andel av ldrarna som undervisar pa skolorna
som dr utbildade 1 svenska som andrasprék &r stor. Skola B dr den enda
skolan som har hundra procent utbildade larare medan skola C, D och E
har ldrare som inte har ldst minst 30hp 1 dmnet. Resultatet pd den hér
studien visar pd en Overensstimmelse med andra studier och rapporter
kring dmnet att det dr ett &mne som ldrare undervisar 1 utan att ha
adekvat utbildning. I konsekvensanalysen av Kartliggning av svenska
som andrasprak som gjordes av Myndigheten for skolutveckling 2004
menas det att det ar viktigt med ldrare som &r utbildade kring
andraspraksinldrning, inte bara i dmnet svenska som andraspridk utan
aven 1 skolans alla dmnen eftersom eleverna med svenska som
andrasprék finns i skolans alla @mnen. Rektor pd skola C kommenterar
larares ovilja mot att undervisa i1 svenska som andrasprdk enligt
foljande.

Jaha, det blir jag som far ta det svenska som andrasprék och si kor man
det med vénsterhanden. Det dr ungefdr som nér ndgon far ta idrotten och
inte vill ha det. Det funkar men det blir inte bra.
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7 DISKUSSION

Syftet med studien &r att visa pa hur olika skolor 1 tre skilda kommuner
har valt att organisera dmnet svenska som andrasprdk och 1 vilken
utstrackning de foljer styrdokumenten samt att besvara ett antal fragor
som dr knutna till syftet. Jag anser att studien syfte har uppfyllts och att
fragestdllningarna ar besvarade. Studien har visat att det finns allvarliga
brister inom organisationen av dmnet svenska som andrasprik och att
styrdokumenten inte alltid f6ljs. Ett av skilen dr att styrdokumenten ar
vaga och otydliga. Det dr dock inte hela sanningen -eftersom
styrdokumenten inte f6ljs heller diar de &ar tydliga. En viktig
forskningsfrdga ar huruvida dmnet svenska som andrasprdk betraktas
som ett eget &mne och det visar studien att det alltfor ofta inte gor.
Studien visar ocksd pé att det finns en svarighet 1 urvalet kring vilka
elever som ska ldsa svenska som andrasprék istéllet for svenska. En
viktig faktor for att hoja d&mnets status dr att elevena har ldrare som ar
kunniga och engagerade i amnet. Trots att jag valde att sitta kravet vid
endast 30hp utbildning 1 &mnet visar studien att det ar alltfor fa larare
som har utbildning 1 &mnet.

Jag vill dven fortydliga att eftersom syftet med studien har varit att
undersoka hur skolorna véljer att organisera a@mnet, har jag inte
undersokt kvalitén pa undervisningen pd de olika skolorna. Trots att
organisationen av admnet inte alltid Overensstimmer med
styrdokumenten kan undervisningen dndé hélla en god kvalité och vara
organiserad med elevens bista i dtanke.

Avslutningsvis lyfter jag fram ndgra sarskilda diskussionspunkter i
de kommande avsnitten.

7.1 Ett nytt vidgat svenskiimne

I Myndigheten for skolutvecklings kartldggning av svenska som
andrasprdk (2004) foreslds att d&mnena svenska och svenska som
andrasprak ska utvecklas till ett nytt vidgat svenskdmne. Jag tror att det
skulle vara bra men forst méste kunskapen kring andraspraksinlédrning
spridas till fler ldarare och rektorer pd skolorna. I min studie har det
framkommit att flera av skolorna later eleverna delta 1
svenskundervisning inom klassens ram, men bedoms enligt kursplanen i
svenska som andrasprak. I min mening har man da missforstatt avsikten
med dmnet svenska som andrasprdk. Ur jimlikhetssynpunkt maéste
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malen for de bada dmnena vara lika eller snarlika men det dr viagen till
malen som dr det viktiga och det dr det som &r syftet med undervisning 1
svenska som andrasprék. Jag tror mot bakgrund av detta att det finns en
risk att andrasprakselevernas behov av undervisning inte kommer att
tillgodoses vid en sammanslagning av &mnena i dagsliaget.

7.2 Andraspriksforskningen kan/bor né fler lirare

Forskning ~ om  andraspriksinldrning  och  rapporter = om
andraspraksundervisning nér 1 forsta hand ldrare som undervisar 1 &mnet
och redan har kompetens inom omridet. Hammarberg, Wester och
Nyman (2004) menar att just det skulle vara ett skél att sl& samman de
bada svenskdmnena. En sammanslagning skulle bidra till att denna
kunskap skulle nd fler lararkategorier, vilket naturligtvis skulle vara
bra. Jag tror dock att riskerna med att &mnet suddas ut dr 6verhdngande
och att andrasprékselevernas behov inte skulle tillgodoses pa ett
tillfredsstillande sétt. Daremot tror jag att det skulle gynna eleverna att
alla ldrare pa skolan tog sitt ansvar for elevernas sprakutveckling. Om
alla ldrare har kunskaper kring andraspréksinlirning och hur man
arbetar  sprdkutvecklande skulle det paverka alla elevers
spréakutveckling, bdde de som har svenska som forstasprak och de som
har svenska som andrasprak.

7.3 Styrdokumentens vaghet

Styrdokumenten dr vaga och ger inte rektorerna mycket hjélp 1 hur de
ska organisera undervisningen for elever med svenska som andrasprak.
P4 en punkt ar dock styrdokumenten mycket tydliga och det &r i
Grundskoleforordningen andra kapitel 16§ dar det stér att
“"Undervisning i svenska som andrasprdk ska anordnas i stdllet for
svenska.” Den tydliga formuleringen Idmnar inget utrymme for
undervisningsformer déar sprdk och dmne integreras pd det vis som
Gibbons (2006) samt Holmegaard och Wikstrom (2004) menar skulle
gynna elevernas sprakutveckling pa bésta sitt. Det str dven 1 motsats
till foljande citat ur kursplanen for svenska som andrasprék (2008).

Alla lérare har ett gemensamt ansvar och maste vara medvetna om sprékets
betydelse for ldrandet. Inom &mnet svenska som andrasprdk ryms dock
huvudansvaret for elevernas sprakliga utveckling. (Skolverket 2008:36)
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Ett gemensamt ansvar innebdr ldtt att ansvaret hamnar “mellan
stolarna”, vilket vore forddande eftersom forskningen kring
andraspréksinldrning stodjer kursplanens avsikter. Dock dr det viktigt
att det klargors vad det gemensamma ansvaret respektive huvudansvaret
innebar.

7.4 Nya styrdokument

Brist pd vilutbildade ldrare som undervisar 1 &mnet bidrar starkt till att
amnet inte har nétt sin formella status i1 praktiken. Vilutbildade larare
som driver &mnets utveckling framat skulle vara ett stod for rektorerna
nér de ska organisera dmnet. Hyltenstam och Lindberg (2004) menar att
det krdvs en hog kompetens hos rektorerna for att kunna ta ansvar for
att bedoma om en elev ska ha svenska eller svenska som andrasprék.
Jag menar att med vilutbildade ldrare 1 @mnet skulle uppgiften kunna
delegeras men det krdver ocksd vil utarbetade kriterier och starka
styrdokument.

Nya styrdokument skulle behdva ge svar pa:

e Nair undervisning ska anordnas 1 svenska som andrasprak?

e Hur undervisningen ska organiseras och omfattningen av den?

e Vilket ansvar liraren i svenska som andrasprak respektive larare i
andra dmnen har for elevens sprakutveckling?

e Vilka kriterier som géller for om en elev ska svenska som
andrasprak eller svenska?
Om elever kan byta fran svenska som andrasprék till svenska?
Vilken kompetens olika ldrarkategorier behdver ha kring
andraspraksinldrning for att ta kunna ta sitt respektive ansvar for
elevernas sprakutveckling?

Jag kan forstd att Skolverket inte ska detaljstyra verksamheten i
kommunerna, men styrdokumentens vaghet gor att det finns en grupp
elever i1 grundskolan som inte far den undervisning de behover och har
ratt till. Darfor tror jag att nya tydliga styrdokument och vilutbildade
larare inom omrddet skulle 16sa ménga av de oklarheter och brister vi
idag kan se kring &mnet svenska som andrasprék.
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Bilaga 1

Fragor till rektorerna som skickades ut fore
intervjutillfallet.

1. Hur manga elever har skolan?
2. Hur stor andel av era dever har ett annat modersmal an svenska?

3. Hur manga av dessa elever far undervisning i svenska som
andrasprak?

4. | vilken omfattning far eleverna undervisning i svenska som
andrasprak?

5. Hur stor del av ldrarna som undervisar pa skolan har minst 30hp i
svenska som andrasprak?

6. Hur stor del av lararna som undervisar i svenska som andrasprak
har utbildning for det, minst 30hp?
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Bilaga 2

Intervjufragor till rektorer

1.

Hur & undervisningen i svenska som andrasprak organiserad?
Sker undervisningen i svenska som andrasprak i klassrummet
eller | separat grupp?

Om undervisningen sker i separat grupp, vilken undervisning har
ovriga elever i klassen under tiden eleverna som far svenska som
andrasprak & pa svenska som andrasprak?

Vad & skdlet till att du har organiserat undervisningen i svenska
som andrasprak pa det sétt du har gjort?

Vilka beddmningsinstrument anvander ni for att avgdra om en
elev ska lasa enligt kursplanen for svenska eller svenska som
andrasprak?

Vem avgdr om en elev ska fa undervisning i svenska eller
svenska som andrasprak?

Kan eleverna byta fran svenska som andrasprak till svenska nér
de har natt en avancerad nivai svenska?

Hur har du som rektor fétt dina kunskaper om
andraspraksinlarning? Vilken kompetensutveckling har du fatt
mojlighet att deltai?

Hur tycker du att den ideala undervisningen i svenska som
andrasprék skulle se ut? Ar det den undervisningen du har nu?
Om inte, varfor & det inte som du 6nskar?



	Frågor till rektorerna som skickades ut före intervjutillfället.
	Intervjufrågor till rektorer

